
Глава 49: Куан Тянь и меч Цзинь Цюэ. Светоотражатель Иллюзии Тени Демона (часть 2)

Тот, кто только что ударил его, был вице-капитаном Стражи Цилинь - Лун Цзайтянь. Он привел
группу воинов из Павильона Летучей Рыбы. Среди них были Те Ханьи, Е Ло и еще несколько
членов группы безопасности императора, несколько Стражей Цилинь и людей Лю Шань Мэня
во главе с Тан Е. Было также несколько других, включая Цзя Юньфэна вместе со своими
учениками Хуа Шаня, блуждающими воинами и даже охранниками дворца. В общей сложности
должно было быть пятьдесят человек.

Кроме них, было много императорских стражей. Между ними была героически красивая
девушка в красном. Нань Цзюньфэй был потрясен, узнав, кто она такая: вторая принцесса
здесь!

Он знал о её навыках меча и всегда боялся их. По крайней мере, он знал, что не может
победить ее.

С таким количеством людей они не проиграют, даже если вся Тайна соберется здесь. На этот
раз он был в тяжелом положении.

Когда он понял в какой он сложной ситуации, он запаниковал. С отчаянием в голосе он
крикнул: «Где Чжун Нин? Где Чжун Нин?! Почему он не здесь? Почему ты здесь?»

Из толпы Лун Цзайтянь сказал: «Чжун Нин или как его там, все еще в бегах, но вторая
принцесса преследовала его какое-то время, поэтому вряд ли он сможет прийти на помощь».

«Где Фу Сян?! Если кто-то из Тайны с глубокой внутренней энергией будет здесь, у меня все
еще будет шанс победить».

Лун Цзайтянь ответил самодовольным образом: «Фу Сян? Этот цыпленок потерял свой ци
благодаря нашей чуме и полностью искалечен. Ты хочешь его увидеть? Конечно, я позволю
вам, парни, быть соседями в тюрьме. Вы сможете наслаждаться блаженством вашей дружбы
еще три дня, прежде чем вас обезглавят».

«Ф-Фу Сян проиграл?!»

Император не мог четко видеть из-за ветра и снега, но он действительно слышал вторую
принцессу. Он весело спросил: «Хун вернулась?»

Принцесса Хунчжуань вышла вперед. Ху По не остановил ее, так как она была принцессой.

Видя, что его дочь вернулась, император так обрадовался, что забыл о негативных эмоциях. Он
воскликнул с радостью: «Хун! Наконец-то ты вернулась. Ты ушла много лет назад! Должно
быть, совсем не скучала по папе».

Принцесса Хунчжуань помогла отцу сначала убрать снег с одежды, а затем взяла его холодные
руки. Она передала ему немного ци, чтобы помочь исцелить его рану. Она почувствовала
облегчение, увидев, что он в порядке.

«Отец, я слышала, что тебя отравили и схватили. Я так испугалась, что моя душа почти
покинула мое тело. Я рада видеть, что ты здоров».

Она много лет путешествовала и только сейчас вернулась. У него было тепло на сердце из-за
того, что первое, что она сделала после возвращения – это беспокоилась о нем. Это немного



исцелило его сердце после восстания оранжевого принца.

«Отец ...» Принцесса Хунчжуань сказала робко, как будто она боялась, что ее вопрос навредит
отцу, поэтому она немного колебалась.

Он знал, что она хотела сказать, посмотрев ей в глаза, и молча кивнул.

Глаза принцессы Хунчжуань расширились, а сердце дрогнуло.

Излишне говорить, что она хотела узнать, правду ли говорят о том, что второй брат, оранжевый
принц, был причиной всего этого.

Другие принцы были на других территориях, а оранжевый принц всегда оставался в столице.
Он вырос во дворце вместе с ней, поэтому они были довольно близки.

Таким образом, она не поверила, когда впервые услышала эту новость, но потом, когда об этом
стало говорить больше людей, она уже ничего не комментировала. Теперь, когда ее отец тоже
подтвердил это, у нее не было выбора, кроме как поверить в это. Ее второй брат действительно
восстал.

Увидев, что ее отец в порядке, она начала задаваться вопросом, с какими последствиями
столкнется оранжевый принц.

Она сказала: «Отец, я должна ...»

Император вмешался: «Его нельзя легко отпустить. Хун, ты добрая и великодушная, но ты
должна понять, что ты должна вознаграждать и наказывать справедливо. Я вырастил змею, я
ошибся в прошлом, но я не могу ошибиться сейчас».

Это было равносильно тому, чтобы приговорить второго брата к смертной казни.

Её отвергли, прежде чем она смогла закончить предложение, и она не знала, что еще сказать.
Тем не менее, она могла сказать, что императору было не просто сделать такое решение, его
руки дрожали за его спиной.

Она схватила его холодные и дрожащие руки, а затем слегка сказала ему: «Отец, позаботься о
себе. Не болей».

Император похлопал ее по плечу и нежно улыбнулся.

Затем он повернулся лицом к своим людям и сказал: «Ну, как обстоят дела в Павильоне
Летучей Рыбы? Кто может мне сказать?»

Высокий мужчина шагнул вперед, и хихикая ответил: «Я прошу право сказать, ваше
высочество!»

«Говори ... Хммм? Лун Цзайтянь?» Когда император увидел, что это Лун Цзайтянь, его ярость
умножалась в три раза: «Ты, дерзкий предатель, Лун Цзайтянь! Ты работал с оранжевым
принцем, замышлял восстание, отравил меня и воинов в Павильоне. Ты совершил самые
тяжкие преступления, тебя не пощадят. Люди, арестовать его!»

Императорские охранники были послушны. Как только император закончил, они сразу же
стали его арестовывать. Лун Цзайтянь оттолкнул охранников и проклял их: «Тупицы! Зачем вы
меня арестовываете?!»



Императорские охранники остановились и ждали, пока император прикажет им продолжить.

Лун Цзайтянь поспешил сказать: «Вы ошибаетесь! Ваше высочество, пожалуйста,
прислушайтесь к моим объяснениям. Пожалуйста, позвольте мне объяснить вам это!»

Император собирался проклинать его, но потом, вспомнив, что его дочь была здесь, он должен
был соблюдать надлежащий этикет и потребовал: «Объясни».

Лун Цзайтянь объяснил все от начала до конца. Тан Е и другие предоставили ему
свидетельские показания. Состояние императора улучшилось, пока он слушал их, и
постепенно взбодрился. Когда он услышал, что оранжевый принц был схвачен, он рассмеялся.

Император был в восторге: «Великий министр Лун, ты внедрился туда ради нации. Ты важная
опора нации! Я рад, что в императорском дворе по-прежнему остаются верные вассалы. Я
почти ложно осудил тебя». Император больше всего ненавидел в отношении Лун Цзайтяня то,
что он предал своего хозяина ради славы, но, когда он узнал, что он пожертвовал собой ради
большего блага, он изменил свое мнение к лучшему.

«Нет, нет, я всего лишь неосторожный грубый человек. Я не достоин ваших комплиментов,
ваше высочество». Лун Цзайтянь вел себя скромно: «Я ждал подходящего момента и,
следовательно, не мог ясно определить свою позицию и еще отравил вино, из-за чего вы
страдаете. Пожалуйста, казните меня».

Император усмехнулся и ответил: «Министр Лун, тебе не нужно быть таким скромным. Я
запомню эту заслугу. Разве можно сказать иначе?»

Лун Цзайтянь ответил: «Я бы не смог это сделать, если бы наш великий командир не научил
меня. Пожалуйста, вознаградите нашего великого командира, ваше величество».

Он был рад поняв, что он хочет воздать должное своему боссу, и ответил: «Вы оба будете
вознаграждены. Оба, ха-ха-ха».

Затем император посмотрел на вторую принцессу и сказал: «Это еще одна хорошая новость,
кроме возвращения Хун. О, подождите, мне все равно нужно найти партнера для брака в
рамках соревнования по боевым искусствам. Мы почти решили кто это, поэтому это три
хорошие новости».

Принцесса давно слышала об этом, но она была прямолинейной и редко любила шутить. Она
опустила голову, усмехнулась и сказала: «Отец, ты издеваешься надо мной. Ты не подаешь
хороший пример как старший». Говоря об этом, она внезапно вспомнила негодяя Чжун Нина,
который подглядывал за ней, это зажгло огонь в ее груди.

«Отец, теперь, когда ты в безопасности, что мы будем делать с этим изменником?»

Она не могла найти Чжун Нина, поэтому его брату Юй Е пришлось расплачиваться за него.

После того, как Нань Цзюньфэй услышал шокирующие новости о том, что Фу Сян и Чжун Нин
проиграли, он пополз назад на несколько футов, как будто пораженный молнией. Затем он
упал на землю, поскольку у него не было сил. Он лежал на земле с бледным лицом. Затем он
заметил, что его тело стало холоднее. Было холодно, как будто его кровь высасывали, из-за
чего он постепенно становился холоднее.

Мы проиграли? Почему мы проиграли?



Мы Тайна. Мы не можем проиграть? Где большой брат? Где большой брат ......?

Нань Цзюньфэй, казалось, заметил туманный фонарь перед его глазами, украшенный
вращающимся кругом с бумажными лошадьми. Это казалось реальным, но и не реальным в
одно и то же время. Он, казалось, видел лицо своего лидера. Казалось, он стоял в толпе.

Затем он не мог сдержаться рассмеялся: «Ха-ха-ха, вы все мертвы. Наш лидер пришел. Он
приходит без звука. Вы все умрете здесь. Умрете здесь! Ха-ха-ха!»

Вы все ... умрете!

«Брат, ты совершенно прав».

Голос был слабый, как рев дракона, звенящий в ушах без остановок и сочетавшийся со звуком
меча, который достали из футляра.

Звук отчетливо исходил от толпы, но не ясно, откуда он взялся.

Когда они услышали звук меча, он уже был в воздухе.

То, что казалось мечом, было тенью меча.

Десятки теней от меча, похожие на золотых змей, дико танцевали, и сформировали шар теней,
втягивая в него несколько опытных воинов. Тени вспыхнули, и запечатали меридианы воина.
Тени были очень быстрыми, и не давали никому убежать.

От одного удара у Лун Цзайтяня, Тан Е, Те Ханьи, Е Ло, Ли Хунчжуана, императора и
большинство опытных бойцов были запечатаны их меридианы. Хотя они и так не были в
хорошей форме из-за эффекта Колючих Слёз.

Когда атака пришла из близлежащего города, никто не успел отреагировать вовремя. Никто не
думал, что «он» вдруг ударит. Его меч был невероятно быстрым. У них даже не было времени
подумать о защите.

Ху По закричал. Он стоял перед ним, но все, что он видел, это трансформацию теней.
Оказалось, что техника была смертельной, но её обладатель только запечатал меридианы всех
остальных, сосредоточивши восемьдесят процентов своего внимания на Ху По. Ху По тоже был
пойман врасплох, столкнувшись с техникой другой школы, поэтому его поразило пять мечей.

«Это ...» Ху По был удивлён, он изо всех сил пытался произнести: «Разве это не техника Хуа
Шаня?»

«Ах, ты прав. Это был меч Хуа Шаня».

Цзя Юньфэнь был как всегда. Он был холоден, отчужден и лишен желания.

«Это называется Светоотражатель Иллюзии Тени Демона. Это - искусство меча Куан Тяня из
Тайны. Это реальные боевые искусства Лиги Убийц».

В глазах Цзя Юньфэня появился холодный блеск: «Если вы увидели это, то вы прожили жизнь
не зря».

Как только он закончил, Ху По закричал от боли. Вся его рука была разорвана, кровь хлынула,
как фонтан. Ху По медленно рухнул на землю и потерял сознание.



Среди всех воинов было чуть больше двадцати учеников Хуа Шаня. Они приветствовали Цзя
Юньфэна кулаками и ладонями.

«Лидер секты, мы закончили подготовку».

Цзя Юньфэнь кивнул. Он холодно посмотрел на удивленных и напуганных охранников
императора, которых было больше сотни. Затем он дал команду холодным тоном: «Сделай все
чисто. Не щадите никого».

Прим: Меч Цзинь Цюэ – основан на историческом, массивном мече под оригинальным
названием 巨阙 剑.
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